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Controle d’exécution des modifications

Modlification checking

FICHE MATRICULE LOG CARD: |icean &

Fiche Suiveuse Matériel neuf Equipment record card New equipment *

Ugl':é d.egifﬁon 1] Identification du matériel  Material identification
Date i
o7 société et tampon Dénomination
Numéro dé[c):;stu:n Nature de la modification d’exécution controle Name RD\) 3 a)@
N° £ Type of modification Performing | Performing
o unit date Nomenclature
decision or inspection Nomenclature | I
CraeSE Slamp Référence article Code entreprise
Part number Manuf code A
¢
Lc43 0272 R0 € AM &
Numéro de série 2 2 5 l Amendements H
Serial number Amendments | |
Marque Type
Trade mark Type | |
Identification du support ou du sous-support de rattachement
Related assembly or sub assembly identification
Code Dénomination
Code AR | Name
2 | Marché ou commande / Contract or order
Référence Date
Reference Date
Organisme émetteur N° ou lot
Issuing agency Kit n®
Fournisseur Adresse
Contractor Address
\i] Garantie Guarantee
Matériel Dt deiliveaioon Durée garantie Date de mise Durée garantie
Moreria) Datelof delive de stockage en service de fonctionnement
2% Guarantee storage period Service date Guarantee operation period
Neuf/New

Li] Renseignements particuliers

Special information

(Document réception usine, dérogations, précaution a la mise en service, etc...)
(Acceptance document, concessions, precaution before putting into service...)

THAVS!
SJU
é} Fonctionnement
Unité ou société Date Positions Operation
Contractor Date Location Support | Partiel Total
Support | Partial Total
THACES o U I[ERCTORY | ~ Fab/Manuf.-FéeaptlBaceint *
| | ) Déstockage/Depreservation *
[ V.P./Periodic Overhaul .
| | Montage/ Fitting ®
Limite de fonctionnement Limite de vie
Operating limit Life limit
* Rayer la mention inutile * Delete as necessary 1221/602




5]

Positions successives et opérations d’entretien et de remise en état mineures et majeures
Successive location minor and major maintenance and overhaul operations

Fonctionnement

Unité ou société Date Positions Operation Motif du mouvement (code, symptdmes) - Travaux effectués - Pigces changées
Contractor Date Location Support Partiel Total Reason for transfert (code and symtoms) - Accomplished work - Replaced parts
Support Partial Total
Positions successives avant livraison avion, voir au recto rubrique n°® 5
Successive location before A/C delivery - See front page box number 5
THOLES [foA0.Jo) WoRKSHOY | — 428 [Wepniced 00Q B 23X 35 SR
ESEA 21012 [ECBBER 523 [300:58] -  [825:00 |WSTALLED CCRS HmMD3444) S




1. Approving Competent Authority / Country / | 2. 3. Form Tracking Number
Autorité Compétente/Pays AUTH ORISED RELE ASE CERTIFI CATE N° de repére du Formulaire
DIRECTION GENERALE DE Certificat Libératoire Autorisé
L’AVIATION CIVILE O RIG I N AL EASA FORM 1 M713122-5-00
FRANCE : :
Formulaire 1 de 'EASA
4, Organisation Name and Address : Head office 5. Work Order / Contract / Invoice
Nom et Adresse de I’'Organisme : Siege social Bon de commande / Contrat / Facture
THALES AVIONICS S.A.
18, Avenue du Maréchal Juin 3382558
THAL ES 92366 Meudon-la-Forét Cedex
FRANCE
6. ltem / Item 7. Description / Description 8. Part No. / N° de piéce 9. Qty / Qté 10. Serial No. / N°série 11. Status / Work / Etat / Travaux
01 ADU (AIR DATA UNIT) C17027AA01 1 3251 REPAIRED
127~ marks / Remarques Repair centre : 26027 VALENCE CEDEX / France

,cording to attached workshop report :3382558
Acceptance test procedure : CMM 34-10-67 REV07 APR25/12 IPC 34-10-67C REV02 APR25/12 ACMM 34-11-85 REVO01 APR25/12
Amendments :A

This civil aeronautical product has been maintained, altered, or modified in
accordance with United States Federal Regulations under FAA certificate N° :
DI5Y806M

TCCA certificate number : 897-44

| certify that the altimeter tests required by FAR Part 91-411 have been
performed in accordance with Part 43 appendix E

13a. Certifies that the items identified above were manufactured in conformity to : 14a. [X] Part 145.A.50 Release to Service [X] Other regulation specified in block 12
Certifie que les éléments identifiés ci-dessus ont été fabriqués conformément aux : Approbation pour remise en service Autre réglementation précisée en case 12
[] approved design data and are in a condition for safe operation - Selon Partie 145.A.50
données de conception approuvées et sont en état de fonctionner en toute sécurité Certifies that unless otherwise specified in block 12, the work identified in block 11 and described in block 12,
[ non-approved design data specified in block 12 was accomplished in accordance with Part 145 and in respect to that work, the items are considered ready
données de conception non approuvées spécifiées dans la cas for release to service.

Certifie que, sauf indication contraire spécifiée en case 12, les travaux identifiés en case 11 et décrits
en case 12 ont été réalisés conformément a la partie 145 et qu’au vu de ces travaux, les piéces sont
considérées prétes a la remise en service.

K- .uthorised Signature 13c. Approval/Authorisation Number 14b. Authorised Signature 14c. Certificate/Approval Ref. No
Signature autorisée Numeéro d’agrément/d’autorisation Signature aU% N° du Certificat/Agrément
13d. Name / 13e. Date (dd mmm yyyy) / Date (jj mmm aaaa) 14d. Name / Nom 14e. Date (dd mmm yyyy) / Date (jj mmm aaaa)
Pierre-Camille COUTURIER THAV5-SJU 10.0ct.2012

USER/INSTALLER RESPONSIBILITIES / Responsabilités de I'utilisateur/installateur

This certificate does not automatically constitute authority to install the item(s).

Ce document ne constitue pas forcément I’autorisation d’installer I'(es) item(s)

Where the user/installer performs work in accordance with regulations of an airworthiness authority different than the airworthiness authority specified in block 1 it is essential that the user/installer ensures that his/her
airworthiness authority accepts items from the airworthiness authority specified in block 1.

Ouand ['utilisateur/installateur travaille selon les réglementations d’une autorité de navigabilité différente de I'autorité de navigabilité mentionnée dans la case 1, il est essentiel que I'utilisateur/ installateur
(o ire que son autorité de navigabilité accepte les items libérés par I'autorité de navigabilité mentionnée dans la case 1.

Stawments in blocks 13a and 14a do not constitute installation certification. In all cases aircraft maintenance records must contain an installation certification issued in accordance with the national regulations by the
user/installer before the aircraft may be flown.

Les indications portées en cases 13a et 14a ne constituent pas une certification de montage. Dans tous les cas le dossier d’entretien de ’aéronef doit contenir une certification d’installation délivrée
conformément aux réglements nationaux par I'utilisateur/installateur avant que I'aéronef puisse voler.

EASA Form 1 Issue 2 / Formulaire 1 de ’'EASA Edition 2 A/F/14FA IRO1




